
ČESKÉ OKÉNKO 22 
 
NUTNÉ X NUDNÉ 

Nutný/á/é a nudný/á/é jsou adjektiva. 
Nutný/á/é znamená „necessary”.                         Nudný/á/é znamená „boring”. 
 _______________________________________________________________
CO BUDEME DĚLAT? 

 

BOŘEK: Co budeme dělat o víkendu? 
SIMONA: Nevím, máš nějaký nápad? 
BOŘEK: Můžeme jít na návštěvu k babičce? 
SIMONA: Hm, to můžeme, ale je to nutné? Byli 
jsme tam minulý víkend. To je nuda, pořád to 
samé. 
BOŘEK: Máš snad lepší nápad? 
SIMONA: Můžeme jít do kina na film Nuda v Brně 
a nebo do divadla na představení Jak je 
důležité míti Filipa. 
BOŘEK: Tolik kultury, je to nutné? Doufám, že 
to nebude nudné. 

_______________________________________________________________ 
SLOVÍČKA 

víkend – a weekend 
nápad – an idea 
jít na návštěvu k babičce – to go to visit (our) granny 
minulý – last 
pořád to samé – all the time the same (thing) 
Nuda v Brně – Bored in Brno (Czech comedy, 2003) 
divadlo – a theatre 
představení – a theater performance 
Jak je důležité míti Filipa – The Importance of Being 
Earnest 

tolik kultury – so much culture 
 

_______________________________________________________________ 
KVÍZ 

 
Doplňte nutný/á/é nebo nudný/á/é:  
 

1. Hledám byt, _______ .   
2. Říká se, že šedá barva je  _______.  
3. Je  ______ jíst pětkrát nebo šestkrát denně? 
4. Kdo je  _______ člověk? 

 
KLÍČ: 1. nutné, 2. nudná, 3. nutné, 4. nudný 

Je nutné 
čistit si 
zuby 

Nudný 

film… 


